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Asemakaava nro 9447, jonka asemakaavan muutos
nro 12707 voimaantullessaan kumoaa.
Detaljplan nr 9447 som upphavs da detaljplane&ndringen

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos,
De strukna beteckningama ar i annan skala &n detaljplaneéndringen.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
Rakennuksen kaksi alinta kerrosta on varattava
myymala-, ravintola-, kahvila- ja muita
asiakaspalvelutiloja varten.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun

kerrosluvun.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin sallittu korkeusasema.

Rakennuksen, rakenteiden ja laitteiden ylin
sallittu korkeusasema.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvarteromrade for affars- och kontorsbyggnader.
Byggnadens tva nedersta vaningar ska
reserveras for affars-, restaurang-, kafé- och
ovriga kundtjanstutrymmen.

Linje 2 m utanfdr planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en

del darav.

Hogsta tillatna hojd for skarningspunkten mellan
byggnadens fasadyta och yttertak.

Byggnadens, konstruktionernas och anlaggningarnas
hogsta tillatna hojd.

Arvokkaita osia ja sisatiloja ovat erityisesti:
-julkisivut Aleksanterinkadulle ja Mikonkadulle
-sisapihan julkisivut

-Aleksanterinkadun ja Mikonkadun puoleiset katot
ja vesikatteet

-portaat Aja B

Kaikista muutoksista on neuvoteltava
museoviranomaisten kanssa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Ullakolle saa sijoittaa paakayttotarkoituksen
mukaisia tiloja siten, etta kadunpuoleinen
vesikaton muoto ja harjalinja sailyvat.

Ullakon tasossa sijaitsevan terassitilan saa
muuttaa sisatilaksi, siten ettd uusi kattomuoto
soveltuu olemassaolevaan kattoon ja tontille 35/6
muodostuva julkisivu soveltuu olemassaolevaan
sisapihalle avautuvaan julkisivuun.

Rakennuksen maanalaisiin tiloihin saa sijoittaa
paakayttotarkoitusta palvelevia tiloja
asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

Naapuritonttien vastaisiin rajaseiniin saa tehda
kulkuaukkoja.

Maanalaisissa tiloissa ei tarvitse rakentaa
tonttien rajaseinia.

Jos rajaseinaa ei rakenneta, tulee paloteknisia
ratkaisuja suunnitellessa kasitella alueita
yhtena kokonaisuutena riittavan paloteknisen

Foljande konstruktioner och interidrer ar

sarskilt vardefulla:

-fasaderna mot Alexandersgatan och Mikaelsgatan
-innergardens fasader

-taken och skarmtaken mot Alexandersgatan och
Mikaelsgatan

-trapporna A och B

Om alla andringar ska underhandlingar foras med
musemyndigheten.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Pa vinden far byggas utrymmen i enlighet med
byggnadens huvudsakliga anvandningsandamal sa att
yttertakets form mot gatan och taknockens linje
bevaras.

Terrassen i vindsplanet far andras till utrymme
inomhus, sa att den nya takformen anpassas till
det existerande taket och fasaden som formas mot
tomten 35/6 anpassas till den existerande facaden
mot innergarden.

| byggnadens underjordiska utrymmen far placeras
utrymmen som betjanar huvudanvandningsandamalet
utover den i detaljplanen angivna vaningsyta.

Gransvaggar mot granntomterna far forses med
genomgangsoppningar.

| de underjordiska utrymmena behover gransvaggar
mellan tomter inte byggas.

Om gransvaggar inte byggs ska man vid planeringen
av brandtekniska Idsningar behandla omradena som
en helhet sa att en tillracklig brandséakerhetsniva

LIIKENNE JA PYSAKOINTI
Polkupyorapaikat:

- toimistot min. 1 pp / 50 k-m? ja vierailijat

min. 1 pp / 1000 k-m?

- kaupan suuryksikét (yli 2000 k-m?) min. 1 pp /
70 k-m?

- vahittaiskaupat (alle 2000 k-m?) min.

1 pp /40 k-m?

- erikoistavarakauppa ja muut liiketilat min. 1
pp / 50 k-m?

- liséksi muissa kuin toimistoissa 1 pp / 3
tyontekijaa

Pydrapaikoista vahintdan 50 % on oltava katetussa
ja lukittavissa olevassa tilassa.

Tontin pyorapaikat saa sijoittaa viereiselle
tontille, korttelin sisalla.

Autopaikat

Autopaikkojen maara:

- myymalatilat enintdan 1 ap / 200 k-m?
- toimistotilat enintdan 1 ap / 500 k-m?

- muut liiketilat enintdan 1 ap / 200 k-m?

Tontin huollon saa jarjestad kellaritilojen
kautta.

Huoltoajo toisen tontin kautta on sallittu.
Kiinteistoon ei saa tehda pysakainti- tai

huoltoajoyhteytta katutasosta Mikonkadun eika
Aleksanterinkadun puolelta.

TRAFIK OCH PARKERING
Cykelplatser:

- kontor minst 1 cp / 50 m? vy och for besokare
min. 1 cp /1000 m? vy

- stora handelsenheter (éver 2000 m? vy) min. 1
cp/ 70 m*vy

- detaljhandel (under 2000 m? vy) min.

1cp/40 m?vy

- specialvarubutik och andra affarsutrymmen min.1

cp /50 m? vy
- dessutom f6r annat an kontor 1 cp /3
arbetstagare

Minst 50 % av cykelplatserna ska vara i
takforsatt och lasbart utrymme.

Tomtens cykelplatser far placeras pa tomten
bredvid, inom kvarteret.

Bilplatser

Antal bilplatser:

- butiker hdgst 1 bp / 200 m? vy
- kontor hogst 1 bp / 500 m? vy

- andra affarsutrymmen hogst 1 bp / 200 m? vy

Tomtens service far arrangeras via
kallarutrymmena.

Servicetrafik via en annan tomt ar tillatet.
Till fastigheten far inte anordnas korforbindelse

for parkering eller service i gatuplan fran
Mikaelsgatans eller Alexandersgatans sida.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
2. kaupunginosan (Kluuvi)

korttelin 35 tonttia 16

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

2 stadsdelen (Gloet)
kvarteret 35 tomten 16

Rakennusala. Byggnadsyta. turvallisuustason saavuttamiseksi. uppnas.
Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for

Valokatteisen tilan rakennusala, likim&araisessé Byggnadsyta for utrymme med glastak, pa den KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE laadittava erillinen tonttijako. kvartersomradet utarbetas en separat . e , N
tasossa +22.4 - +24.0m. Valokatto on ungefarliga nivan +22.4 - +24.0m. Glastaket ska tomtindelning. H ELS I N Kl AsemakaaVO|tUS Festilytia mutolseBehandingar och ancingar
suunniteltava rakennuksen suojeltujen planeras s att det anpassas till de skyddade Kaava-alue kuuluu valtakunnallisesti merkittavaan Planomradet ingar i en byggd kulturmilio av . . . Kylk (endotus paivaty) 25.1.2022
julkisivujen rakenteeseen ja aukoitukseen fasadernas struktur och éppningar. rakennettuun kulttuuriymparistoon (RKY 2009, riksintresse (RKY 2009, Helsingfors H ELS I NG FORS Deta |Jp|an |aggn|ng st (orslaget datera .
soveltuvaksi. Valokatosta tulee laatia En konstruktionsutredning Gver glastakets Helsingin Aleksanterinkatu). Alexandersgatan). Kaavan nroPlan nr Kaavan nimiPlanens namn
rakenneselvitys soveltuvuudesta. Valokatto tulee lamplighet ska uppgoras. Glastaket ska vara av . -
olla laadultaan korkeatasoinen ja iimeeltan hog kvalitet och ge ett visuellt latt intryck. limastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat Ventilationsrum och 6vriga tekniska utrymmen ska 1 2707 Aleksanterinkatu 13 ’;‘fa*:;j‘;g'ta(ﬁﬂ’ﬁ%gg?) 27.9:2021
kevea. tulee sijoittaa vesikaton sisapuolelle. placeras under yttertaket. Alexandersgatan 13 o
Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai Arkitektoniskt, historiskt och for stadsbilden YMPARISTOTEKNIIKKA MILJOTEKNIK Dinar D LsatinutlUongiond
kaupunkikuvallisesti erityisen arvokas rakennus. speciellt vérdefull byggnad. Byggnadens - o N S HEL 2020-008123 Janne Prokkola / Irene Siljama
Suojelu koskee rakennuksen alkuperaisia tai ursprungliga eller med dessa jamforbara Julkisivujen aaneneristavyys tulee mitoittaa Fasadernas ljudisoleringsformaga ska . -
niihin verrattavia rakenteita, rakennusosia ja konstruktioner, byggnadsdelar och vérdefulla siten, et saavutetaan melutason ohjearvo dimensioneras sa att riktvérdet for bullerniva gazngiﬁgjekt I\}II aatrg Pl'a'aivz'vn salo
arvokkaita sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat interiorer ar skyddade. Reparationer och sisalla. uppnas inomhus. - o ) )
korjausty6t ja muutokset eivat saa heikentéé sen andringar som utférs i byggnaden far inte 2?13 yzsi)D;;um /R/slzn;?;aEvﬁ?;?glgOIStadsplaneChef raleriGedent
arvoa tai havittaa sen ominaispiirteita. forsvaga dess varde eller forstéra dess sardrag. o J
Rakennusta ei saa purkaa. Byggnaden far inte rivas.
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